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I. ROZPRAWY I ANALIZY
Etnolingwistyka 20 Lublin 2008

Mapust Miua
(CARHY)

KoraA OHH 3TO V>KE MBI, A KOI'IA TTO-TIPEXKHEMY
OHU? YCTHHIN JJUCKYPC BEHIEPCKUX CEPBOB!

Artykul oparty jest na terenowych badaniach etnolingwistycznych wsrdéd Serbow
na Wegrzech (Szigetesép), ktdre w 2001 roku przeprowadzil zespol Instytutu Studiow
Balkanistycznych (SASA, Belgrad). Serbowie w wegierskim Szigetcsép sa spoleczno-
Scig bliska asymilacji, jako ze od stuleci zyjg jako diaspora, otoczona grupami etnicz-
nych Niemcodw 1 Wegrow. Okazuyje sie, ze Serbowie ci utrzymujg kontakty interetniczne
i wypracowali specjalne strategie dyskursywne, azeby radzi¢ sobie z drazliwym pro-
blemem ,,obcego”. W zwigzku z tym wyodrebniono dwa paradygmaty tozsamosciowe
i dyskursywne. Po pierwsze, utozsamiajacy, gdy ,.,oni” staja sie ,,nami” (dotyczy innych
Serbow, a takze Wegrow 1 Chorwatdéw). Po drugie, izolujacy, kiedy to ,,my” jestesmy
zagrozeni zmiang w ,nich” (dotyczy Niemcow 1 Wegrow). Ponadto analiza skupiona
byla na konstrukcjach narracyjnych, nazywanych ,,narratywami kolektywnymi”, opar-
tych na wzorcach ,pamigci kolektywnej™ i stereotypach etnicznych.

1.1. Cepb6b1 B Berrpun — gemorpadutieckas CUTyanust

CornacHO MUCHMEHHBIM HCTOYHUKAM, IepeceeHne cepboB Ha TEePPUTO-
puro coppevenunoit Benrpun Haumnaercss Kak GercTBO OT TYPEIKOTO Halle-
creus ¢ 1440 r. (cm. Preli¢ 2004: 53). B XV-XIX Bexkax HOCTOSIHHO POHUCXO-
JIJTH MUTDaIUU KPYIHBIX W Majsix rpynn cepbos u3z Ocmanckoil B Labe-
b6yprekyo, nozgaee — Ascrpo-Benrepekyio umnepur. CrieoBaTe/bHO, B
Benrpun cepbbl y:ke BeKaMU KHUBYT B OTPBIBE OT CBOEH CTPaHbl U STHUYE-
CKOfl PPYIIILE, NIPUYEM, B OCHOBHOM, B MHOSI3LIYHOM OKPYYKEHUN HEMEIKUX o
BEeHrepCcKux oOmuH. B A3BIKOBOM U KYJIBTYDHOM ILJIaHE CepObl MeTepOreHHbI;

'PaBora BhImoaHena mpu (hEHAHCOBOM HOmTepkKKe MMHECTEPCTBA HAYKH M 3aIlHTHI
okpyxamieit cpeapl Pecnybiuku Cepbua B paMKaxX HUCCAEA0BATENBCKOTO TPOEKTA
Ne 148011 «DTHu4eckas u conpaigbHada cTparudukanus Baakams.
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MECTa, MX MIPOKUBAHUA HE CBABAHBI B €JIMHOE KOMITaKTHOE npoctparctso. [To-
sromy cepbekufl si3bik M KyJIbTypa B Benrpuu mMoryT OnITh NpeJACTABICHB B
JIMHPBUCTUYECKUX M KYJILTYPOJIOPHYECKUX KATErOPUAK JIMACTIOPHI M MaJIbix
aHKJIAaBOB (0 TepMmuHE <«aHKJIaB» cM. Kommuckas, Kiefinep 2002, Simeon
1969).

B nacrosnnee spemsi cepBckoe MeHBLITUHCTEO B Benrpuu npejcranisier
co00ll OYeHb MAJIEHBKYIO DTHHYECKYI) HOMYJIAINI0, HAXOIANYIOCS Ha TDAaHU
accumusiiui. Kosmaecrsenmsie orernku cepbekoro nacenenust 8 Bewrpun
BAPBUPYIOTCS OT TPEX JIO MATH THICSY YeI0BEK.

Hacenenustit nyuxkr Curerunn (6ene. Szigetcsép), no-cepbeku — Yur, B
KOTOPOM HPOBO/IUIOCH UCCAEI0BaHNe, HaxoauTcesa B Berarpuu Ha octpose Ye-
e Henojanexky or Bygamentra.? Cureraun sBISeTCs MOJIUITHHYECKUM U T10-
JIMKOH(DECCUOHAJIBHBIM CEJIOM, HA TEPPUTOPHUE KOTOPOTO B TEUEHUU HECKOIh-
KUX BEKOB MUMEJIHM MECTO WHTEHCHBHBLIE STHOKY/ILTYPHBIE KOHTAKTH HEMIIER,
cepbos, BeHrpos 1 Goarap, a B HEIOCPEACTBEHHON OJM30CTH OT HEro Tax »Ke
xopsaros u 1eirad. Cerojust 8 Cureryniie 1poKUBAET MEHEE JBYXCOT Cep-
6o (cm. Preli¢ 2004, Jlactuh 2004). C gemorpadbuyeckoil TOUKY 3pEHUsT 3TO
crapast, OCTOSIHHO YMEHBITAIONIASCS oYU

IIpenverom Hamero aHamza sSIBJISIETCS JUCKYPC YHUICKUX cepboB HAa
remy «Mbl / oHm». Ocoboe BHUMaHUWE B CTaThe OyJET Y/IEJIeHO Crocobam
(pe)upeseHTalMU STHUYECKOTO «IAPYTOrO»: OT IMPHUCBOEHUS JIO CTPOrOrO Ju-
CTAHCIUPOBAHUS .

1.2. Meroj uccsieioBanus

Pocenfickie STHONMHIBUCTHYECKHE SKCIEJAUIMOHARIE W AHAJUTHIECKIE
METOJIBI UCC/IE0BAHYsE BRIJIN TOJIOYKEHbBI B OCHORY (DOPMUPOBAHUS METOIUKH
skcnepunnn Mucruryra Gankanucruku CAHY. C 2001 r. no Hamux gnei
MeTOJIUKa NPUOJINKAIACH K (CEBEPOAMEPUKAHCKUM ) METOJIMKAM aHTPOIOJIO-
rugeckoii juHreucTuky (cm. Duranti 2003) n (anrio-cakcoHckum) dopmam

Mlocremuan TOCYZApCTBEHHAS TTePenuCh HaceaeHnd rpose/iena B Bernrpuu 5 2001 1. Bo
BpeMsdA IpPOBEeAEHU EePeHCcH ObLT IPUMeHeH HeoOBIMHBIN MeTO: KasK0€e JHUI0 MOIJIO OT-
METHTHh HECKOJIbKO 3THUYCCKUX TPYHII U3 IpefjiaraBuerocda Cucka, GJMBOCTB K KOTOPBIM
JAHHOE IO OHLyHaer. Takad mepemuch, pasyMeeTcs, He MOXKET CAYKUTbH BEPHBIM HC-
TOYHHUKOM IIPHU OIPEeASJICHUN YHUCJICHHOTO COCTaBa HAITMOHAJIbHBIX MEHBIIHMHCTE B BeHFpI/H/I
(cm. Preli¢ 2004: 50).

3onesble HCCTCTOBAHUA cepbekoro Hacenenus B Mecredkax Cureruwmn u Jlopus
(gene. — Lorév, cepb. — Jlospa) mposogmwmmce 18-21.1X.2001 r. mpu dbumancosoit moa-
aepxke Cepbekoro obmunauoro camoynpasienusa Bymanemra. B cocrase uccienosareib-
cKo#t rpymmel pabotanu A.¢.a. Burana Cukuvura (B pacimmdposkax zammceit — B.S.), Ma-
puz Byuxosuy (M.V.) u Mapua Wuy (M.1.). Boutu caesassl ayauo3aiucy BCEX IPOBEIEH=
HBIX WHTEPBBIO (MATePUa HbIHE XpaHuTca B apxuse VacTuryTa Gankanncruku CAHY).
Bo spems skcmemuiuu 6bu10 3ammcano oxosio 40 wacos ayamoMaTrepHasia, M3 KOTOPBIX
npubmsuTenbHo 25 npuxoguTed Ha cepo CureTyu.
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«KBAJINTATUBHOIO MCCJIEIOBAHUSY U «KBAJUTATUBHOTO UHTEPBBIOY (aH2A. —
qualitative research, qualitative interview).* B nameii necdbopMasibHOii MKOIE
poccutiCKast STHOIMHTBUCTHYECKAs METO/INKa KOMOMHUPYETCs TakzXKe C ApY-
IUMH HAYYHBIME JUCIUILTHHAMHE.

Bee unrepsrio 2001 1., nposenennnie B cenax Cureraun u Jlopus, 6pu1u B
HoJibInell MU MeHbIell CTeIeHU CTPOro CTPYKTYPUPOBAHBI U HAIIPABJ/IEHB! Ha
UCCAe0BaHUEe TPAJUIUOHHON KYJBTYDPB U Jiekcuku. [Ipu 310oM HavaabHOM
MaTpHIeil st UCCAENOBAHUIN MMOCIYKII STHOAMHTBUCTUHYECKUN OMPOCHUK
Awnnwr Tlnoraukosoit (ILnoraukosa 1996). OnHako HEOGXOAUMOCTH HPEOIO-
JIGHWsT TeMaTUYMeCKUX OTPAHUYeHUIl OHpPOCHUKA M er0o aJalTallii K H3MeH-
YUBOMY KOMMYHUKATHBHOMY KoHTekcTy (cm. Sbisd 2002, Holt 2003, Dilley
2002) tpusesia K TOMY, YTO BO BPEMsI HHTEPBBIO Mbl CHUCXOUTEIHHO OTHO-
CHJIMCH K PA3HOTO POJia JUTPECCUsM HAIMX CoDeCeTHUKOB U ObLIN OTKPBITHI
HA «HEeYTHOJMHIBUCTUYECKUEY, aBTobnorpaduieckue, colHalbibie, HCTOPU-
yeckue u jpyrue rembl (em. Cuxkmnvuhi 2004a, 2005; Waunh 20056).

1.3. D9 THOMMHIBUCTUYECKAA SKCIICIUINAHA: OrPAHNICHNA

Buaors 10 Bropoit muposoit soiiaet cepbui B Curertuiie COMpoTUB/ISLIUCE
STHUYECKON 2K30raMuy U COXPAHAIN POMOPCHHYIO A3BIKOBYIO, 9THUYECKYIO U
KyJapTypHYI caMobuitaocTh. [locie Bropoit muposoit Boiiasr cpenu cepbos
B Cureruune y4anaiTcsd CMelniaHHbie Opaku, a BEHTEPCKUIl MIMOM TECHUT
cepbCKuil M MOCTENEeHHO CTAHOBUTCS JOMUHUPYIOIUM, B TOM YHCIE, U B Ce-
MeHoM prry.6 B cnyuae cepbos uz Cureruuia npoiece 3aMeHbl i3bIKOBOTO
unuoma (aneq. language shift) u sTHUYECKO 9K30TAMUM IPOTEKAET TIAPAJI-
JIeJIBHO C HPOLEeCCOM MCHEe3HOBEHUS TP UIMOHHON KYJILTYPHOU MOIEIH.

4«KB&HHT&THBHOQ HUCCaAeT0BaHe» MPOTHUBOIIOCTABAACTCA «KBAHTUTATHUBHBIM H3Mepe-
HUAAM» 1 MaTeMaTHIeCKUM MOAEIAM, HOCKOJIbKY HCIIOJIL3YeT JIOTUYICCKYIO JeAYKITHUIO [j14
paciudpoBKY COOPAHHBIX HAHHBIX U BKJIOYaeT B ce0d MCC/IeTOBaHNEe KYyIbTYDPHI, CO3HA~
HEUA ¥ omblTa wHpopManTa. [Ipu aroMm ocoboe BHUMAHME yHENIAETCH TOUKE 3PEHUA CAMOTO
nadopmanra. Cm. Hodgson 2000, Witz 2006, Sorescu-Marinkovié 2006.

STax, HATpEMep, TPU HAYYHOM AHATNIC STHOIHHTBUCTHIECKHH METOI KOMOHHUpPyeTCs
¢ cormommurBuCTUKON {cMm. ITerposua 2004) wiu ¢ anTponmonormeit {cm. Sikimié, Sorescu
2004). Pasuo B TO¥ XKe Mepe B HOKYC HAYIHOTO AHANHA3A MEPEMECTHICA C KIACCHICCKUX
STHOJHHIBHCTHICCKHUX HCCJIQI{OB&HPH.;I A3bIKa U KYJAbTYPbI Ha OCOGQHHOCTH YCTHOTO OuC-
Kypca cobecemmuka (cv. Cuxmvuh 20046, Vimuh 2005a, Cirkovié 2006, Byuxosuhi 2007),
a TaKXKe Ha AHTPOMOJOTHYECKHE XaPaKTePUCTUKH UCCAeIyeMbIx coobmecTts {(cMm. Sorescu-
Marinkovié¢ 2006).

SMuorme HCCIeIOBATEIM OTMEYATH BIMAHKe CONMATBHBIX mepeMeH mocie Bropoit Mu-
pOBOI BOWHBI (MHAYCTPHATH3ANNUA, Aearpapu3aluda, MATDAINA <«JAE€PEBHHA/TOPOA> U p.)
HA TOABJIEHUE STHUYECKOU 3K30TaMUM U poIecca «3aMeHbI A3bIKa» B 3THOJTHHIBHCTHYE-
ckmx coobmecTBax auacnopbl. OM. mpumepst cepbos B Berrpun B Jlopuse (IIpesuh 1995),
xopsaros-Katikasies B Cepbum B o6mactu Bamar (Vuckovi¢ 2000), u cepbos 8 Cnosenuu
B patione Bema-Kpaituaa (Petrovié 2004, 2005).



352 Mapua Wmrg

Penrerie srcre i OrpaHuyiTsHCH CTAPINAM TOKOJIeHeM UHGHOPMAH-
TOB HMEeT CBOE METO/0JIOTHIEeCKOe OIpPaBIaHue: JJIsi UCCIAeN0BaHuil Tpa,u-
UOHHON KYJILTYPH U JIGKCUKH, TIOKUJIbIE JIIONH, JeHCTBUTEILHO, SABJISAIOTCH
Jgyuainumu cobeceHukaMu, a B ciayuae cepbos u3 Curerumna — 9TO €JIMH-
creeHHbie HHPOPMAHTE.

Crenyioniee orpanuvesue coOpaHHOro MaTepuasia 0bHyCaA0BIeHO KPaTKO-
CPOYHOCTBI) 9KCIIEUIUN, UTO HE MO3BOJIIIO UCCIEI0BATENsIM COMUZNTHCS
¢ cobeceHUKAMH ¥ 3aBOEBATH UX J0Bepue (0 «JI0BEpUH» IMPU IPOBEIEHUN
unTepsbio oM. Cirkovié 2006). D10 orpanmueHne OCOBEHHO ONIYTHMO P
pa3paboTKe CTOJIb CONHUAILHO GOJIE3HEHHON TeMbl, KAK OTHOIIEHHs] «Mbl /
OHM».

1.4. D THOMHIBUCTUYIECKAA IKCIIEIUIINS: BO3MOXKHOCTH

XoTst BOTIPOCH! HTHOJMHTBUCTHYECKOTO ONPOCHUKA OBLIMHO He KaCaioTcs
COTUATBLHOTO KOHTEKCTA, CaMa MaTPUIZ MHTEPBLIO PEJJIATaeT TAKUe TEeMBbI,
kak «Kakosbr mon obbraan?s u (kocsenno) «Yem mou obbryam oTinda-
1orcst oT obbruaes ‘npyrux’?y. IlosToOMY BOTIPOCH STHOJMHIBUCTHUYIECKOTO
XapakTepa MOTYT CIOHTAHHO aKTHBM3UPOBATL Y COBECETHMKA JMCKYPCHUB-
HBIE TJIACTHI, KACAIOIINECs CaMOBBITHOCTH ero Ko/utekTusa, (aneqs. — Identity
discursive formation), kotopsie, kak ormedaer Ouabra Miajenosa, 1aoT 01-
BETHI Ha BOHPOCH! THIa «KT0 MbI Takue?», «Yem Mbr uzBectHbi 7y, «em Mb
ropaumcs?y».” Ecm HEeCKOIBKO 4IEHOB KOIEKTHBA HOBTOPAIOT OJIMHAKOBBIE
WIN TIOXOYKUE HAPPATHUBBI, TO TaKOH JUCKYPC MOYXKHO 0DO3HAUUTH W HHTED-
IIPeTHPOBaTh KaK Happarus Ko/atexTuna (cm. Galasirska, Galasiriski 2003).8

BoJibIMHCTBO BHICKA3bIBAHUI HAIUX COOECETHUKOB HA TEMY «MbI / OHU»
rpeacrapssiy coboil mbo CIOHTaHHBIE JUTPECCHH, JINO0 TUCKYPCUBHBIE UM-
IWIMKAINAN. DTO UMeeT psij HPEeUMYIIeCTE 10 CPABHEHUK) C JAHHBIMHU, IO-
JIVUEHHBIMHU IYTEeM HPAMOr0 aHKeTUPOBAHUsS, HOCKOJbKY HOCAeTHUI MeTo
VIIYCKAeT U3 BUY KOMMYHUKATUBHBIN KOHTEKCT u n0obyxK1aer nHpOpMaHTa
K 6osibIneil camornensype.” K TOMY ke CIIOHTAHHBIE JIUTPECCHE PACIIOIOKEHBI

"«Regarding the Identity discursive formation, discourse is the set of beliefs, ideas and principles
expressed verbally or nonverbally by which people structure their identity» (Mladenova 2004: 71).

$Tanacumnckue (Galasinska, Galasiniski 2003) mcmomesyior TepMumbl «big narratives,
«narrative of the nation» mia ommcanus HaApPATUBOB, KOTOPHIE OCHOBAHBI HA ITHOKYJIb=
TYPHBIX CTEPEOTHITAX W HA YCTOWIUBON ONMIO3UIMHU «MbI / OHH», B KOTOPBIE, 9T0 0COOCHHO
BaKHO, MOAEPKUBAIOTCA 3HAYHUTEILHBIM OO/IBITMHCTBOM YJIEHOB OLpeIe/IeHHOT0 coobiie-
crBa / vamwm. s GopyvupoBanua HAPPATHBA KOJUIEKTHBA BAKEH TAKIKE KOHIICOT «KOJ-
JIEKTHUBHOW TAMATH», KOTOPasA BCETAa ABIACTCA CEICKTHBHOW U DEKOHCTPYKTHBHON {CM.
Halbwachs 1985, Bangerter 2000, Assmann 2002).

*Sruorpad Miazena ITpeswy, naxomusmadaca B cese Jlopus B Benrpuu nars Mecs-
EB 10 COBOKYHHOCTH (C mepepwiBamu ¢ Hadasma 1989 r. mo masa 1992 r.), ormegaer, aTo
MeCTHBbIe cepObl ObLIH CHEP:KAHBI, KOT/IA UM 33JaBa/TH HPAMbBIE BOIPOCH 00 UX STHHYECKOHN
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banke K JUYHOMY aCCOIUATUBHOMY A3BIKOBOMY IIOJIIO U JIMYHOMY ITUCKYPCY,
MeHee M1e0/I0TU3UPOBaHHOMY 110 CPpaBHEHUIO C Hy6.}H/I‘IHBIM ,D;I/ICKVVpCOM.lO

2. Mbl u «<MbI»

Cpeau cepbos B Curerunie HabJIIOJAI0TCH IPOIECCH! IIPEOAOICHN JIH-
CTAHIIUY TI0 OTHOMIEHUIO K OJu3KuM OOmmHaM, 910 BOOOIIe NPUCYIIEe MeHb-
HIMHCTBAM, HAXOAATHUMCH O/ yrpo3oil accumussimu. B 3asucuMocT# o
OTHOHIEHNST K CMEIaHubiM GpakaM, TOZUTUBHBIA TT0JII0C KOTOPOTO OIEeHNBa-
ercst kak Hanbojiee GAArONPUATHOE CONUAJILHOE OTHOUIEHUE K «JIPYTOMY»
(cm. Gavreliuc et al. 2002: 85), y uunckux cepbOB MOKHO BBIJIEJUTH CTe-
HeHU IPaJAlli OTKPBITOCTH UX OBIUHbL: 0T 9THUYecKoil ('apyrue’ cepber B
Benrpun) k penurnosuoii (npasociashbie 6oarapsl B Benrpun), BIUiors J1o
SI3BIKOBOM (rOBOpSIIIINE HA WX SI3bIKE KATOJUKHU B BeHrpun) sHIOTaMUM.

2.1. Mbl u «MBbl»: cepbst B Beurpun

B uponutonm cpenu cepbos B BeHrpun CymiecTBOBaM BHYTPUTDYIIOBbIE
paszjensl U HeraTuBHble crepeorunusanmu (cum. Prelié 2004: 146), o XX Bek
HNPUBOJUT K MHTEHCHBHOMY CMEIIEHHUI0 BHYTPHU IDYIIIbI, YTO SIBJISIETCS ep-
BOii haszoil mporecca OTKaza OT CTPOrofi srHMueckoil suaoramun.'! B nuc-
Kypce cepbos nz Curerduia o apyrux cepbax 8 Benrpuu oTcyTcTByer HaCcTO-
SIAsT OTIIO3HUIUE «Mbl / OHU», NPEJICTABJIEHA Ke JIUIIb HPOCTPAHCTBEHHASI
OIIIIO3UIIUST «3JI€Ch / TaM».

Brickazbisanne [1| njemoncTpupyer, 4to cobecesHUK B OTBET Ha BOIPOC
o Katengapubix npasjanukax [1.1], [1.4] pacckassiBaer He TOIBKO O mpasf-
nukax B Curerduie, HO CIIOHTAHHO U HOYTH ABTOMATHYECKH IEPEYUC/IeT
Japyrue cepbekue Jiepesan B Benrpuu u npusoauT naxusie o mux [1.3], [1.5].
Ecsin B cermenre [1.3] Bce erie nmpucyTCTBYeT OMIO3UIUST «37€Ch / TaM», TO

PUHAJIEKHOCTH, WM 3aHUMAJIM PA3HBIE TTO3UIMY [IPU OTBETE Ha OJIMH U TOT e BOIIPOC,
HO 33JaHHBIH B pasHbx curyammax (cm. Ipemah 1995: 131, 136).

I Ty6mrammrit ECKYPC HIPaeT HCKIIYHTEIHHO BAKHYIO POJIDb IPH <CO3TAHUIS MO0
TUH, TOCKOJBKY KazK BT YJIeH OIPEIeIeHHOTO A3bIKOBOTO COO0IECTBa ABIAETCH OMHOBPe~
MEHHO ¥ WICHOM UIE0J0IHYeCKOT0 COO0INECTBa, KOTOPOE IBITAETCA JOCTHYE OIIPeIe/IeHHOM
HALOIOTHIECKOH (moymTraeckoit) auckypeusoit nemm {cm. Van Dijk 1998). Tak, Xenena
3apaskosua (Zdravkovié 2005) npux0mmT K BBIBOAY, 9TO HPEMAPHAA JUCKYDCUBHAA TE/Th
cepbos u anbanies Ha KocoBo oauHaKoBa — GOPMUPOBAHHE «IPUHAIATIEKHOCTH K XKEPT-
BaMm». OJUHAKOBBIMY IIPH 3TOM OKa3bIBAIOTCA ¥ JUCKYPCUBHBIE CTPATETHH, UCIIOTb3YEMBIe
00euMH TPYIIHAMHA.

11Cp. HAYAJI0 CMEIIeHUs PA3JIMYHBIX eBpeficKkuX rpynm nocie Bropoit MuUpOBOi BOMHBI
(Krivoruchko 2005: 149); a Tak:ke cventerne cepGOB-«CTAPOKUTOB> C «IPHEIKUMUS CEP-
Gamu ma Kocoso, mauunaz ¢ 60-x romos XX seka (3maramosuhi 2004: 90).
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yke B cermente [1.5] ormeHsiercst u 9ra ONIO3MIMS, W IPU HOMOIIM Iepe-
yuc/eHust CepOCKUX HACEJIEHHBIX MYHKTOB (BBIJIEIEHO XKUPHBIM HIPUQTOM)

KOHCTPYUPYETCAd KOHTUHYHPOBaHHOE MIPOCTPAHCTRO, CP.:

[1] (S.S., musgko, osnovna skola, 1933; M.V.  (Uadopmant C.C., Myx., BOCBMEIET-
istraziva¢; andiozapis M22) HaAa wWkomaa, 1933; cobuparems M.B.,
ayamozamucs M22)
[1.1] M.V.: A dali se slavi Preobrazenje? M.B.: A IlpeoGpaxenue npa3mHyoT?
[1.2] S.S.: Onda se grozde sveti. Sluzba ima, C.C.: Torza sBumorpaz OCBAMAIOT.
svaki nosi dva, tri i to se metne na Cryx6a OblBaeT, KayKIpli TPUHOCUT
tanjir. [0 ABa-TPU, U 3TO KIAAYT Ha 6J1070.
[1.3] A u Sentandreji, tamo je bucura. A B Cenranmpen, tam — Gyaypa (‘cemp-
CKMIT XpPaMOBbIH IIPeCTOJIbHBIN IIpa3i-
HUK').
[1.4] M.V.: A Gospojina? M.B.: A Vcnenue?
[1.5] S.S.: U Kovinu je slava, sluzba se drzi. C.C.: B Kosune - npecToibHblil Tpas-

I Mala je u Bati slava, bucura. Ili u
Santovu?

HUK, CJAyXKaT B I[EPKBU. POXIECTBO
Boropommisr — B8 Barte mpecrombHBIHM

npasuuk, 6yaypa. Vlmm 8 Canroso?

Bauacrywo B juckypce cepbos n3 Curerunna obbryan (0cobeHHO cBa1e6-
Hbie) Gimzkaiiniero cepbekoro cesta B BeHIDUEM TIPEJICTABIAIOTCS KAK «CBOHY.
[looTOMY TIpM STHOJUMHTBUCTHYIECKOM AHAJU3E Y HAC BOBHHUKAIN TIPODJIEMBI
¢ oupejesnerneM CoOCTBEHHO CHreTHHICKUX cepbekux obbraaes (cm. Vamh
2005: 332).

CpasauM: B 0TBeT Ha npsiMoit Boupoc ankersl Mutanens: [Ipenuya o namu-
OHAJILHOM CaMOOTIpEIesIeHUN BeHrepckue cepObl ornpenesinn cebst, npex e
BCEro, Kak «CepbOB», M JIMINB B-TPETHUX WM B-UETBEPTHIX — Kak «cepbos
u3 Benrpuny (Ilpesuh 1995: 132; Preli¢ 2004: 147). D11 oTBETH HAXOAATCS
OyrKe K MJIe0JIOTUN KOJIEKTHUBA, B TO BPEMs KaK JIUCKYPCUBHLIE MMTLINKA-
mun (kak Bo dparmente [1|) TouHee COOTBETCTBYIOT PeasbHOI KU3HEHHOI
curyaimu cepbos B Benrpuu.

2.2. Mbl u «MBbl»: 6ojsirapst B Benrpun

B Curerunne npokusaiio HeCKOJIBLKO HOIrapCKUX NPABOCIABHBIX CeMeii.
Kaxk roasko 6o/rapsl nogsuauck B cejie, cepbbl Haua M BCTYNATh C HUMU B
6paku.'? Cpenu unnckux cepbop BBITYET IpejacTaBieHne 0O STHUUECKOH 1

PYame mpoucxomuna accuMuisips Gorap ¢ cepBCKUME TPYIIAME, HOCKOJIbKY cepb-
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KYJIBTYPHOI crienuduke Goarap-niepecesieties, Ho TYT ke 00HAPYKUBAeTC s
abCOJIIOTHO TOJIOKUTEBHOe OTHOIEeHUe K cepbeko-6osrapeckum bpakam.

Bo dparmenre [2| :xeHmpHa paccKasblBA€T O PUTYAIBHBIX JIEHCTBHSIX
MyzKa cBoeil cectpel — Gosrapuna, copepiaembix Ha [lpaznank cs. smu. Te-
oprus (xropuzkesaan). JTUCKypC KeHIUHBI O 3sTe-Gorapute JBUKETCs
10 OCU MexK /Ty 0BOOIIEHHBIM JeHCTBYIOIIUM JIUIOM (STHOHUMBI Goa2apbi, 604~
eapun [2.2], [2.3], [2.5]) 1 KOHKPETHO! MUYHOCTBIO (OT ANE/LIATHBA CECMPUH
myorc [2.3] no anrpononnma Pucmo [2.4]). Ouesnaro, uro Hapsyty ¢ KoHdec-
CHOHAJILHOM HJIOTaMUell IPUCYTCTBYET KYJILTYPOJIOrHYeCcKasl JTUCTAHIUS U
ounosunust «Mbl / ouny ([2.6], [2.7]), uro moareepxk AT M ITHOrpadue-
cKue nokazaHus (0 HeraTUBHON crepeorurnm3anuu 6osrap cum. [Ipenuhi 1995:
107).

[2] (M.A., Zensko, osnovna skola, 1911; (Vadopmant M.A., Xen., BOCBMHIET-
M.IL istraziva¢; audiozapis M4) uag mkoaa, 1911 rp.; M.M. — cobupa-
TeJIb; ayauo3anucs M4)
[21] M.I: Da li ste se kitili zelenilom i M..: ¥ Bac ykpamasm 3eJ€HbIMU BeT-
cvecem? KAMY ¥ IBETAMH’
[2.2] M.A.: To Bugari su radili, to Bugari. ML.A.: Dro Gomraps gemasmu, Goarapsr.
[2.3] Sestrin muz bio Bugarin. Pa on na Cecrpus myx Obur Gosrapun. Tak ou
Purdevdan je usto rano, pa je ifo ... Ha cB. ['eoprua paHo BCTABAJ, IMMEJT. ..
[24] A ja ga pitam, Risto se zvao: «ZaS§to A # ero cupamwusaio, Pucro ero ssamu:
meces to?» I u avliju i u zgradu. Reko: «3agem 1wl 3T0 pasbpaceiBaens?s U
«Zas meces taj glog?> A on kaze: «Da mo mpopy, m mo momy. I'osopro: «3a-
ne ulazu bosorke (‘vedtice’)». gem pasbpaceiBaents GoapeimauK?> A
oH Mue: «Yro6 Gocopku (‘BegpMbl’) He
BXOIOMIII>.
[2.5] «Kako znate da vracate, Bugari?» «UI oTKy#a TONBKO BODOXKHTH yMeeTe,
Gommapsi?»
[2.6] Kaze: «Kod nas je taj obicaj». TosopuT: «Y Hac Takoit oGbraaiis.
[2.7] Ovde nije to. Kod nas Srba, nije to bilo. ~ 3zmecs we tak. ¥ =ac, cepbos, Takoro ue

OBLIO.

Ilepexon or crporoil sTHHYECKONH K KOH(ECCHOHAILHON SHIOrAMAM, KaK

nepexo,uﬂmﬁ ypoBeHb K TOJHOH DK30raMuu, OTMEe4YeH B COBPEMEHHBIX MCCJIe-

ckme obmmHer 6buty Gompme (cm. Ipemmh 1995: 77, 107, 183). O ucTopuyecKux Murpauax
Gomrap w3 OCMaHCKOTO apeTBa B rocyaapcTso ['abeGypros oM. fkumosa 2004.
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JIOBAHMSX JAPYTHX MEHBIIMHCTB B IAHHOHCKOM peruone.'’ Hamm pesyibrars
TMOTBEPK AT TOJI0KeHe 00 HCKJIIOUATENRHO BaXKHON POy KOH(ECCHo-
HAJIBHON HPUHAJIEXKHOCTH B CUCTEME I[EHHOCTeH HapOIHON KyJIbTYyphI (CM.

Besosa 2005: 76).

2.3. Mbl n «Mbl»: xopsarst B Bearpun

B Benrpun yike MHOrO BEKOB IIPOKWBAIOT I0KHOCTABAHCKIE KATOIHYE-
CKYe TPYIIILI: HIOKI(bI, Patlbl, OYHERIHI, ¥ KOTOPLIX HET €/AMHOr0 OTBETA HA
BOIPOC 0 HAIMOHAJLHOM CaMoornpejiesienun. B roce/iiee spemMst 9T IPYyIIITh!
BCe vare onpeaessaioT cebs kak xopsaros (em. Xodman 2004). Muenus cep6-
ckux rpyii B Benrpun o 6pakax ¢ roBOPAHMME HA OIHOM C HUMH S3BIKE
KQTOJIMKAMH, 110 BCEHl BUIMMOCTH, OTJIMYAIOTCS JPYT OT JIPYyTra B 3aBUCHMO-
CTH OT MecTa HpoxKuBaHust ero socureneit. Cpenu cepbos Ha ocrpose Yermen
(cena Curerunn u Jlopus), Gaarogapst TPajMIIMOHHO XOPOIIUM OTHOITIEHUSIM
C KUTEJISIME COCEIHEro Karosmyeckoro ceina Tykyius (sen. Tokol), npeobia-
JIAeT MOJIOKUTEILHOE MHEHHEe O Takux opaxax.'?

Otaum 13 CriocoBoB BHIPAKEHNS JHJIEMMbI O OTHOINEHUIO K KATOIHKAM
SABJIASTCS MPUIHCHIBAHAE KATOMKAM B Berrpnu cepbeKoro mpomucxoK 1eHns,
470 X0pomo wnocrpupyer dbparvent [3|. OTHOmeHne «Mbl / OHUY HPE-
CTaBJEHO Kak 1pobjeMaTnyiHoe: 'oHr’ HaXoJsTcs 1noj comuenuem [3.1]-[3.6].
B camom nagasie BhickasbiBamis cobece HMK IIpH IOMOIIHM riarosia ‘drzati
se’ — ‘camrarb, gymars’ (PCI'B 2 swv. dpacamu 8) [3.1], ebinensier cyOb-
eKTHUBHBLITT KOMIIOHEHT B caMoorpeienenun ‘pyroro’. Onposepskenue camo-
WICHTUPUKAIUY ' IPYTOro’ HPOJOIXKAETCS PSJIOM apryMeHTOB 0 cepbeKoM
HMPOUCKOKJIEHUN TAKUX KATOJHUKOB, HPHYEM YTBEPKICHUAMUI, MPETEHIYIO-
MY Ha OObEKTHBHYIO UCTHHY: B (DOPME KOCBEHHON pewun, MpHITACHIBAeMOH
Ko/UteKTUBY [3.2], B hopme ocBegoMuTEBHOTO Ipe/IoKeHust [3.5], 3aTem aM-
mupudecknmu [3.3], [3.6] u Bepuduxannonnsivu [3.4] aprymenramu. B koHie
BRICKA3BIBAHMA ‘MBI’ OKA3BIBACTCH MPE/IMETOM HACMENIEK CO CTOPOHB! JIPYrofi
rpymusl [3.7]. 9ToT bparMeHT BMECTE ¢ er0 MHOTOYHC/ICHHBIME BAPUAHTAMI,
BAIUCAHHBIME OT JIPYTrUX HH(MOPMAHTOB, MOKHO OTHECTH K KOPIYCY Happa-
TUBOB cepbckoro xosutekTupa kKak B Cureruume, tak u B 6ojee MIMPOKMX

reorpaduueckux rpanunax’’, cp.:

Bvuckovié (2000: 263) 3aMeuaer, 4TO XOpBATHI-KaMKaBIs B BamaTe cHava s HAYATN
BCTYHaTh B Opakw ¢ KarogukaMu (6osrapaMu, BEHTDAMHE, CJIOBAKAMHE), W TOJbKO TOCTE
Bropoit Muposoit BoifHBEL — ¢ HpaBOCIABHBIME cepbaMu.

" ITucranimma B oTHOMeHEAX cep6OB ¢ KATOTMKAME YBEeTMYHIACD B IOC/TEIHEE BPeM 13-
38 COMMIAPHOCTHU MEePBBIX ¢ cepOCKoit cToponott B nepuon ot 1990-x rogos (cm. Ipesuh
1995: 136).

ISHO,Z(OGH}’IO APTYMEHTAINI0 MOXKHO BCTPETHTh HE TOJBKO YCTHBIX IpeIaHuAX, HO U
B CepOCKUX HAYIHBIX HCCICAOBAHMAX, HAIMHAA C MepBoil monosmabl XX Beka (cM. Ep-
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[3] (Z.A., mmsko, srednja Skola, 1933; (Mmdopmamr 2K.A., Myx., cpemmee
andiozapis M34) obpazosanue, 1933 r.p.; ayamosamuch
M34)

[3.1] Oni se dr#n Sokci ili Raci. OHu AyMaroT, 4YTO OHH — HIOKIBI WU

pasL.

[3.2] Slusajte, to je, nekada su tamo taki isti  [3.2]Caymatite, Tam, FOBOPAT, KOTAa~TO
Srbi ziveli, kazedn. TOYHO TaKue Ke cepObl KUIH.

[3.3] Njeva crkvau Tukulji, oltar, tako je isto  Ux uepkoss s Tykysnu, anraps — BCe
ko u pravoslavnoj crkvi. TOYHO TaKOe e KaK B IIPABOCTABHON

HEepKBU.

[3.4] Ja sam bio vise puti. 41 muoro pas Gesad.

[3.5] Samo su presli na katolicku vern, IIpocTo oHu mepenyIu B KATOIMYECKYIO
BEDPY,

[3.6] al imena su sve «ié», «vié», Dragivié, a damMuimu y HUX BCe HA «-HY», «<-BHYI>,
Gergi¢, Mirkovi¢. Odma je ime [paruwsuwy, Depruu, Mwuprosmu. Tyt
Mirkovi¢ srpsko. damunua Mupkosuy — cepbekad.

[3.7] Nas tako rugaju Race, «i¢vi¢s. Tako Hac, paues, tak u 0063bBAOT — «U4-

smo mi «ic¢vi¢». Mi smo divlji Raci.

BuY». BoT MBI ¥ ecTh «wuBud». Mbl —
JUKUE PAIIbl.

B ciygae ¢ npasociaBHbiMU GoJrapaMu U XOpBaTaMu-Karojukamu (6y-

HEBIIAMU, IOKIAMHU, panamu) y cepbos B Benrpum nepej JIMIOM yrposbi
ACCHMIWISIITAY BEHIePCKUM OOJIBIIMHCTBOM IIPOM30ILIO IpHUCBOeHre obpasza
6IM3KOTO ‘APYTOro’, MM mpOIece KoHBepreunuu. ' Ouesuino, 4ro jyis cep-
6os B Curerdniie si3pbiK sIBJISETCS HOCASTHUM ¥ CaMbIM BaXKHBIM 2JIEMEHTOM
ueHTU(hUKALNY, C TI0TePeil KOTOPOro «MbIy» TIEPEXOUT B «OHU» (CM. TaKKe
sTHOrpaduueckue pesyiasrarsl B [peauhi 1995: 133).

3. OHWU, koropsie He nepexonaT B Mbl: BeHrpbl u HeMIIbI

B jauckypce cepbor uz Curerunna eIUHCTBEHHBIE HACTOSIIINE «OHU» —
9TO HEMIIBI W BEHI'DBI, OTJIHIAIONIMecss 0T cepOOB U 10 YTHUUYECKOMY, U 110

memanosuh 1930). B xopBarckux ke Hay9IHBIX WCCIEIOBAHUAX, HAOGOPOT, TOBOPUTCA O
XOPBATCKOY HPUHANJIEKHOCTH 9TUX THHYecKux rpymom (em. Sekulié 1991).

Beosa orMeuaer Kak THmmdnoe ofpATHOE OTHONIEHHE — T. H. <UyKHe COILICMEH-
HHKHY, IPH KOTOPOM YTBEP:KAAETCH «MHAKOCTh» dTHUYECKH POACTBEHHBIX I'DYIII HHOBED-
1es; HampuMep, cepOekoe HasBaame cepGoB-MycymbMan — «Typkm» (Benosa 2005: 79).
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KOH(PECCHOHAJTBHOMY, U 10 sI3bIKOBOMY npusHaxy. Obmiee mecto B cepbekoM
JIICKYPCE — OTPHUIATEIHEHOe MHEHIE O CMeINaHHbIX Opakax ¢ HEeMIAaMU Wi
BEHI'DAaMH, KOTOPOE CBsI3aHO € UpejcraBieHusivu ob yrpare cepbekoil ca-
MoburTHOCTH. XO0Tst, 00BLEKTHBHO POBOPS, B 1epuo/ nocsie Bropoit muposoi
BOTHB HanbOIBITIee YNCI0 CMeaHHBIX Gpakos cepbnl B Berrpun 3axmrouuim
umenno ¢ serrpamu (cMm. IIpesnuhi 1995: 99).

Bo dparmvenrte [4] BbICKa3aHO HEPATHBHOE OTHOINIEHUE K CMEITaHHBIM Gpa-
KaM ¢ BEHI'DAMH, ¥ SKCIUIHITUTHO BhIPAKEHA HPUUUHA BO3PAKEHUT TPOTUB
cvemanHbX 6pakos [4.1]. HeratueHoe orHOmeHne BbICKa3aHo B (opme Koc-
BEHHON peun c6060010 Heavda Gowio (nije slobodno bilo), koropasi npumnu-
ceiBaercst Koutektusy [4.2]. Tlpu sTom cmemannbivM Gpakam IPOTHBONOCTAB-
JieHb! Opaku ¢ BeHrepckumu cepbamu [4.3], cp.:

[4] (J.N. zensko, osnovna gkola, 1936 god.; (Uadopmant E.H., xen., soceMmmmeT-
andiozapis M1) HAA WKOA, 1936 r.p.; ayauosamucs M1)
4.1] Na tu stranu je dobro bilo jer eto dosad  C aToit cTopous! GBLIO XOPOIIO, TTOTOMY
P P Y
smo mogli dosta godina da se satuvamo  <TO BOT yKe MHOIO JIeT W IO HACTOA-
mero BpeMeH# Mbl CMOIVIM COXPaHUTD
cebd;
[4.2] jer onda nije slobodno bilo za Madara, moToMy uro pamblie CBOGOTHO HeENb3:
samo za Srbina. OBLIO 33 BEHTPa, TOJILKO 3a cepba.
[4.3] Je L iz sela, jeli donesivali iz drugog Bems us cena, u3 Apyroro ceja DpuBo-

sela, moja je baka bila iz Bate. Eto iz
Bate se zenili, iz Lovre se zenili i curice
su isle tamo se udavale.

suau: Mo 0abka Obuia us Barer. Bor
KeHWTUCHh Ha AEeBYIIKaX u3 bartol, m3
JIOBpBI, U AEBYIIKHA TYIa 3aMyK BBIXO-
JTATTHL.

ZKenmuna-nadpopManT nopropsier obiee Mecto cepHCKOTo JUCKYPCa O

cMenaHHbIX Gpakax, HO DU 9TOM CamMa OHa Obiia 3aMyKeM, TPUIeM VIadHO,
3a senrpom (cp. Mk 2003). ITousaTHO, YTO OTPUIIATEILHOE MHEHHE O CMe-
IMaHHBIX Opaxax NOIep:KUBAeTCsS <«HAPPATHBOM KOJJIEKTHUBAaY U IMOTOMY
TPOJIOJIKALT CYIIECTBOBATH BOIIPEKHU HEOHOSHAMHBIM JaHHBIM Guorpadute-
CKUX HAPPATUBOB (O CTOJKHOBEHUU KOJLIEKTUBHBIX U GHOTpadUIECKUX HAP-
parusos cMm. Galasiiska, Galasiiski 2003).

3.1. OHU — pasnsbiuie / renepsn

B juckypce umnckux cepboB npucyTCTBYET CO3HAHUE HCTOPUYECKONO
JIMCKOHTHHYUTETa CyObekTa «OHu». Mlcropuueckoe «OHH» — 9TO HeMIbl (B



Korma OHU sTo yxe MBI, a korga no-npexuemy OHU? 359

cepbekom juckypee — Svabe / weabot), KoTopeX cepbekue uHbOPMAHTEI
CTapIIero BO3pacTa MOMHAT C JeTCTBa WK co BpeMeH mogaonoctu. B Curer-
qUiIe HEeMEIKas PTHUYUeCKas TPYINa sBISIach JOMUHUDPYIOHEH BILIOTH JI0
Bropoit MupoBoit BOHHBI, MOCHe OKOHYAHUS KOTOPOH HOJIBIIUHCTBO HEMIEB
6BUIO BRIHYK/IeHO TepeceanThes B Lepmanmo.!” Ha ux mecto B Curerunn
IpUexa Iy BEHI'PhI, KOTOPHIX, COVIACHO YCTHOMY JMCKYDPCY HHUICKUX cepbos,
J0 Bropoit muposoii BoiiHbl 6610 MeHbie [5.5] M KOTOpBIE B CONHATBHOM
orHomeHun 6bi Maprudaibie! [5.9]. Juckype o BeHrpax ‘renepb’ aKTHBH-
BUpYyeT JUCKYPC O HeMIaX W BEHrpax ‘panbiie’, u, HaobopoT.

Taxkum 06paszoM, pedesasi MOJIE/Ib «PAHBIIE |/ Ternepby CKPEILISeT KOM-
IJIEKC UJIe0I0TMYECKUX MHEHU (s1/1ep ), KOTOPBIil BCTPeYaeTcs B JIMCKYPCax U
JIPYTUX TPAJHUIUOHHBIX COODIMECTB, HAXO/ISIIUXCA B MPOIECCe CMEHBI si3bIKa
(cp. Tsitsipis 1998: 132, Petrovi¢ 2004: 222). Hapeune Bpemenu 'panbine’ B
JIUCKYPCe UUIICKUX CepbOB BHI3BIBAET JIMHHBI Dsi/l BOCIIOMUHAHUN ¥ MHE-
HU, [0/IPA3yMEBAONINA TPaIUIMOHHBIE EHHOCTH (CTPOTast STHUUECKAsT JH-
JIOTaMUsl, TIPUBSA3AHHOCTE K CEJIbCKOMY X03sificTBy M T.71.). B jauckypce Ha-
peune ‘paHbiie’ BCETJa KOHTPACTUPYET ¢ HapedneM BPEeMeHW ‘Terneps’ U, Co-
OTBETCTBEHHO, PE30HEPCTBOM O HOBBIX HCTOPHUYECKUX U COIMANBHBIX 0DCTO-
ATEIBCTBAX, B KOTOPBIX OKazajach obmuua (cMerraHHble Opaku, HallMOHA-
JIM3AIUsT UMYIIECTBA, YMEHBIIEHNE YUCAEHHOCTH CepbeKoil OBIUHBI U T.11.).
Happarussl ¢ Taxoil win noxoxeil CTpyKTYpPoil TOBTOPUIO DOJIBIIIHHCTBO Ha-
MUX HHQOOPMAHTOB, UTO HO3BOJSET OTHECTH UX K KOJJIEKTUBHBIM HApPPaTH-
BaM CTapINero HOKOJIeHUs CUTeTUYHICKUX cepboB.

Bo dparmenre [5] BUAHO, KAK peaan3yercs JUCKYPCUBHAsI BPEMEHHasl
MOJIEIb «paHbliie // Tenepby: BpeMeHHble npusHaku (do Bmopot muposod
sotnw [5.1], panvwe [5.3] // nocae sotinw [5.2], noinye [5.6], menepo [5.10]),
cmeratubie 6paku (c6060010 Heav3A G0, cmapuue He no3soassu. Tak ne
6oia0 ... cyumaaocy naoxo [5.3] // navas napod mewamoca [5.2]), Hemib
(6oavwe b0 weabos |5.4] // nemues [Boiruamu| ¢ Iepmanuio 5.7, weabos
nemmnozo |5.10]), Benrpsr (6enzpos ... mpu-uemoipe cemou [5.5]; yore marue
Gednaru Goau [5.9] // mozda senzpos [mocenmnu| ¢ weabckue doma, mym
um daau woned, semaro [5.8], 3decv senepwvi [nocemmnucs| [5.6]).

MHuorue 3amucu CUreTIuncKux cepbos, KaK, B YaCTHOCTH, NPUBEIeHHBIN
dparment [5], mokazbBaOT, YTO CTApIIEe HOKOJIEHWE UNICKUX cepboB BOC-
npuHuMaeT BTopyio MUPOBYIO BOHHY KaK pe3Kuil mepesioM HCTOPHYECKOro
BPEMEHU: JI HUX ‘Ternepb’ HAYaJ0Ch U JUIATCs 0T 1o BOiHbL. Ilpu 9tom
cybbexThl 0600HIeHbI, BRIpaXKeHbI STHOHUMaMH. Heratusnoe orTHOIIEHUWE K

() meMerkol KOTOHM3AIINE HA TePPUTOPHE BeHrepcKOro KOpPOIeBCTBa U 06 M3THAHME
HEMIIEB C BEHTe€PCKHUX TeppuTopuil mociae Bropoit Muposoit Boiiusl cMm. Janjetovic 2004.
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[5] (S. S., mmsko, osnovna 3skola, 1933; (C. C., MyX., BOCBMHJIETHAA IIKOJA,
andiozapis M21) 1933 r.p.; aymmozanucs M21)

[6.1]  Pa seéam se, pa to je bilo pre Drugog IMommro, sto 6suto go Bropoit muposoit
svetskog rata, BOWHBI,

5.2 posle rata se pocelo da se mesa narod, mocse BOMHBI HAMATI HAPOA MEIIATHCH,

P
Madari. C BEHTDaMU.

[65.3] A prije to nije bilo slobodno, nisu A pasbme csoboguo Heab3s GbLIO,
dopustali stari. To nije bilo tako, ne crapmue me mozsonsamm. Tak wHe GbLTO,
secam se da je Srbin il Madaran. Nije we momu0O, uyTobbl cepb Wiy BeHTD.
bilo zdravo. Cauraiocs maoxo.

[5.4] Onda Svaba, vise je bilo Svaba, Torna msabos, 6onbme GBLIO MMBAGOB;

5.5 Madara ako je bilo tri, ¢etiri porodice. Beurpos OBLJIO, OT CWJIBI, TPHU-UETHIPE

P
CeMbH.

[5.6] Danas, onda su ovde Madare, Heizge 31ech BeHPBI [HOCETMIIUCE],

[6.77  Nemce su u Nemacku. HeMies [Boraam| B NepMarmio.

[6.8]  Ondasu Madara do u Svapske kude, tn  Torza senrpos [mocesmum| B mBabckue
im dali konje, zemlje. JA0Ma, TYT UM JIaJIU KOHE, 3eMJII0.

[5.9] To su taki siroti bili. Vx ouu takve OegHAKY ObLIH.

[5.10] Sad Svaba nema mnogo. Tereps mBaGoB HEMHOTO.

CMeEIlaHHbIM 6paKaM HOAACPZKHUBACTCH aBTOPHUTETOM CTapPIIMX YICHOB KOJI-

Jextuea [5.3], npuiem B (hopmMe KOCBEHHOI petn.

18

Omnmcanne BeHrpos 10 Bropoift miposoil sofinel xax GeaHol Hallii ¢ Bbi-

COKVM YPOBHEM POXKJIaeMOCTH 3aHUMAaeT BaXKHOEe MeCTO B CepOCKOM JINCKypCe
em. [5.8], [5.9]. Iloxoxkue onucanust BCTPEHAIOTCS U B HappaTUBax OoJrap-
KaTOJMKOB 13 cesa BaHoBo B cepbekoii wactu obracrun Banar (cm. Byuko-
Buhi 2007). AKIEHTHPOBAHNE YTHX BOCIIOMUHAHUN MOXKET PEIATUBUIUPOBATE
COBPEMEHHYK) JIOMUHAIINK BEHPepPCKOil obnmHbl, ‘Tereps’ Gosee MOIMHON B
KOJIMUeCTBeHHOM OTHonieHuu u B Msanoso, u 8 Curerunre.

3.2. Eaunsie OHU

Cepbcxuil AMCKYPC HACTAMBAET HA TOM, UTO BayKHENIUM JUCTUHKTUB-
HbIM IIPH3HAKOM HEMIIEB ¥ BEHIPOB SBJSETCH KOHMECCHOHAILHO-A3BIKOBA

80 maeomormaeckoit hyuximm mpamoi peun ov. [Herposuh 2005.
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«MHAKOBOCTH», W MMEHHO II09TOMY 9TH TPYIIbI IPUPABHEHbI JIPYT K APYLY
u obobmensr (oM. [4], [5], [6]).1 Xorsi dbopManbHO HeMmIbI M BeHIpPHI IpH-
PaBHEHBI JIPYT K JIPYTY, B 3allUCSX, B OCHOBHOM, VIIOMHHAIOTCSI HEMILbI, 110-
CKOJIBKY PACCKa3bl, KaK IIPABIJIO, HABESIHbI BOCIIOMHHAHUSIMI O BPEMEHH JI0

Bropoit muposoit soituur.

[6] (J.N., zensko, osnovna skola, 1936; (E.H., xen., BocbMmIeTHAA NIKOJA,
andiozapis M1) 1936 r.p.; aymmosamucs M1)

[6.1] To se seam kad je neki crni oblak ITomuio, 4TO KOrZAa Kakag-TO Tyda Ha~
dolazio joj taj oblak nosi leda i $ta ja  mBuramace — 0x, Takasd TYYa HECET TPAT
znam, onda nase zvono je uvek trebalo wu mpyroe, — Torma mam KoOJIOKOT 0T
da zvoni. KeH ObIJT 3BOHUTD.

[6.2] Onda sui Nemcii Madari koji su ovde Torma u HeMipl, u BeHIDBI, KUBIIHE
ziveli: 31eCh:

[6.3] «Joj Srbi zasto ne zvonedu? Joj zadto «Ox, mouemy cepGer me spouar? Ox,
ne zvonedn? Oce led. Kad Srbi zvonedn mouemy me zpomar? I'paxg Gymer. Ko-
onda e razbiti led. Obice selo, kisa i rma ceplel 3BOHAT, TO TPATOBYI0 TYIY
leds. pazbusator. [Jox s u rpasg obolimer me-

PEBHIO».

[6.4] Samo se sakupe, samo zvona. To kazu  BsicTpo cobupatorcs, cpasy CIIbIHIHBL
da je to bakreno i da valjda od toga xosokosa. DTO, TOBOPAT, OTTOTO, YTO
bakra nesto, ne znam. MeIHBIH, U, TIOIU, H3-38, 3TOM MeIu YTO-

TO, YK He 3HAI0.

[6.5] A kazem to suiNemci, aiupazilisu da Bor u rosopio, HeMubl, a HPUMETUIIH,
kad je Spasovdan, spasovska kisa, onda  uro korga Bosuecenue, moxap Ha Bo3-
kaze: HeCeHHe, TO TOBOPAT:

[6.6] «Joj, kaze, srpski svetac ide, kaze. Ide  «Oit, — rosopur, — cepbckuil csaToi

Duovi, ide Spasovdan, kaze, onda mora
biti kise.»

uner. Tpoma uner, uner Bozmecenue,
3HAYUT OBITH JOKTION.

Bo dparmente [6] pacckaz o6 obbraae «3auThl OT IPaay ACCOLUUPY-

ercst y HH(pOpMaHTa-2KeHIIIUHBI ¢ 'UX’ HOBUTHBHBIM OTHONIEHHEM K cepbeKoMy
obbruaio. B 910oM yraasisaercss 9THOKYJIBTYPHBIH CTEPEOTHIT «Marus ‘CBOero’
npasaaukas (cm. Benosa 2004: 163). Yuactauku cobbitust 0606IIEHBI U BbI-
paskeHbl STHOHUMAMH. B Hauaje paccKasa HeMIlbl / BEHIPbl (PUTYPHUDYIOT

¥ Vaudukanma ma OCHOBANME MUHEMATBLHOTO UHC/IA TUCTHHKTHBHBIX IPH3HAKOB Da3-
JAUYAIOMUXCA TPYOI 'Ipyrux’ fABIAeTCs OOBIMHBIM JUCKYDPCUBHBIM AeficTBumeM. Tak, Ha-
OpuMep, AUCKYPC PYCCKUX CeIbCKUX KHUTeIed MOXKeT HPUPABHATHL APYT K APYTY TYPOK,
TATap ¥ €BpeeB Ha OCHOBAHWY eJUWHCTBEHHOTO AUCTUHKTHBHOTO HPH3HAKA — OTKa3a OT
ynorpebsenna B iy ceuauHBI (cM. Beosa 2003: 162).
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kak equubie ‘onu’ [6.2], [6.3], a 3arem 'omn’ cBOAUTCA K HeMIAM, Ha KOTO-
peix uHpOpMaHT BCe BpeMsi ccbutaercs [6.5]. IlosoxkurenpHoe orHOMEHHE
HeMIeB / BEHI'POB K CepOCKOMY TPA3JIHUKY Tepefaercs B popMme HpsMOi
pedr M, TeM CaMbIM, YCWINBAET aBTOPUTET pacckazaHuoro [6.3], [6.6], xors
B nprare HH(MOPMAHT OCTAETCH B paAMKax CcepbCKoro si3bikoBoro mujmoma (06
U3MEHEHHUHU sI3bIKOBOTO Kojia B 1urare cM. Ilerposuhi 2005). Kpowme toro nn-
dopMaHT 1OJIB3YETCs JIMCKYPCUBHBIM CPEJCTBOM ITIOBTOPA, KOTOPOE HeCceT
B cebe PKCIPECCUBHYIO (DYHKIMIO BbIJEIEHUs 3HAYEHUS U Maruu cepObCKoro
npazgauka [6.3].

3.3. OHMU: 3amnper u camoiieH3ypa

B mamem marepuasie oxazajioch ropa3no H0JbIIe JaHHBIX O cepbeKo-
HEMEeNKOI MHTepdEPEeHIINN 1 IPeJICTaBICHI O HeMIIaX, HexXelan 0 cepbeko-
BEHTeDPCKON KYJABTYPHO! wuHTEep(epeHiy U TPejCTaBJAeHnull O BEHIpPax.
CoryiacHO TI0JI0KEHUI0, JI0Ka3aHHOMY Baprmunbckum (cm. Baprmunbckuit
2005: 278), OTHOIIEHHE K «IAPYTOMY» 3aBUCHUT OT HO3UIHUU CYOBEKTA U OT ero
cucreMbl 1ennocTeil. BocnomMubanue 0 HeMIaX, KOTOPbIE BOCIPUHUMAKTCS
KaK HCTOPUUYECKUE «OHH», OCHOBAHO HA TOM, YTO OHU HOJIBIIE HE IIPEJCTAB-
Jster onacHoctu Jyis cepbos uz Cureruuna. C Apyroil CTOPOHBI, OTHOIIIE-
HUS C BEHI'DAMU, SIBJSIONTUMUCS CETOMHANIHUMU «OHUY U «BaXKHBIMU JADY-
rumuy (cm. Zdravkovié 2005: 18), urparoT pemamoniyo poib B COBPEMEHHOH
Kuzuu cepbon. BeposaTHO, O3TOMY JMCKYPC O CePOCKO-BEHTePCKUX OTHOIIe-
HUSIX CBS33H ¢ MEXaHU3MaMU 3alperta W BHYTPeHHel 1eH3YDPhl, 0COBeHHO, B
pasroBope ¢ «ayTcaillepoMy, KOTODPBIl HAa MOMEHT DasrOBOpA HE 3aBOEBAJ
JioBepue uHpopMaHTa.

Pazymeercs, Ha pacckazbl MHGOPMAHTOB OKa3bIBAJIN BJIAMSHUE U HCCIe-
JIOBaTE M KaK CODeCeHUKY C ONpEeJIeeHHBIM YYBCTBOM IMPUHAJICKHOCTH U
KOMMYHUKaTUBHBIM ToBelenneM (oM. Todbdmannosa 2000, Cuxumuh 20046).
Tax, x mpumepy, xors cepbam B Benrpun npucyiie cobCTBeHHBIE 9THOKYIIH-
TypHbIe crepeorutibl 0 cepbax u3 Cepbuu (cm. Prelié¢ 2004: 157; Ipesuh 1995:
132, 135), 911 CTepeoTUIbl He MPO3BYYAIN BO BpeMsi UHTEPBBI0. QUeBU/HO,
UTO W B 9TOM CAy4Yae AefiCTBOBAJIM MEXaHU3MbI CAMOIEH3YDBI, HMOCKOJBKY
uccaenosarenu npuexaau us Cepduu.

4. 3akjgaodenue

Juckype crapiiero moKoJIeHUs CUPeTYUICKUX cepboB 0CTaeTcs B paMKax
MOJIEJIV TeHePAJIU3AIN U TOMOTEHUBAIUH YTHUYUECKOro «1pyroros. ITomumo
9TOr0 B WJICHTH(DUKAIMOHHOM JIUCKYPCe WIEHOB CHUTeTUUICKOH 0bIuHb 01-
JeabHbIe HapPPATHUBBI OBTOPHIOTCH, CJIEI0BATE/IBHO, B 9TOM CIy4ae MOXKHO
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TOBOPUTE O KOJUICEKTHUBHBIX HappaTHBaX, OCHOBHAa:A (byHKLLI/IH KOTOPBIX —
HMOAEPKKA, HAPPATHBA, KOJLIEKTHBA 1 €r0 MAeHTU(MDUKAIIIH.

B juckypce uunckux cepboB, KOTOPBIE SBJASIOTCS MEHBHIMHCTBOM U B
JIeMOTpapUIeCKOM CMBIC/IE HAXOJATCS TOJ BEChMa Cephe3HOH yrposoil ac-
CUMMWIITINN, HabJIFOJAI0TCS, BO-IEPBBIX, HPOIECCHI «IIPUCBOEHUS JIPYTOTO0Y
(npyrux cepbos, Goarap, XOpBaTOB), U TOLJA KATEIOPHUsI «OHHU» IepeMera-
€TCd 110 HallpaBJIEHUIO K <«Mbl», ¥, BO-BTODbIX, AUCKYPCUBHbLIC MEXaHU3MbI
COXpaHeHUsd CTPOrofl JUCTAHIMHU 0 OTHOINCHUIO K «IAPYIOMY>» (K HEeMIIaM,
BeHrpaM), IIOCKOJIBKY B IPOTHBHOM CJIydae s CepOOB BO3ZMOMNKHO TOJBKO
OJHO: «MBI» CTaHEM <«OHH».
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WHEN “THEY” TURN INTO “US” OR REMAIN “THEM:
ORAL DISCOURSE OF THE SERBS IN HUNGARY

The paper is based on an ethnolinguistic field survey of the Serbs in Hungary (Szigetcsép) con-
ducted in 2001 by the research team of the Institute for Balkan Studies, SASA, Belgrade. The Serbs
in Szigetcsép (Hungary) are a demographically endangered population on the verge of assimilation,
living for centuries in Serbian diaspora surrounded by German and Hungarian ethnic groups. There-
fore, they appear to be an extremely intriguing ethnic group with versatile interethnic relations and
diverse discursive strategies for copying with the sensitive topic of “the other”. Two major strate-
gies have been identified: the first is the “embracing device”, when “they” turn into “us™ (in relation
to other Serbs, Bulgarians or Croats); the other is the “distance-keeping device”, when ““we” are in
danger of turning into “them” (in relation to Germans and Hungarians).

The analysis also deals with narrative constructs, called “collective narratives”, which are based
on the patterns of “collective memory™ and on ethnic stereotypes.



